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Nuevas reglas en la ley del Estado para el Programa de California de Oportunidades de
Trabajo y Responsabilidad hacia los Ninos (CalWORKs) comienzan el 1° de julio del 2011

El reloj que marca el limite de tiempo de CalWORKSs para los adultos cambiara de 60 meses a 48 meses.
El 1° de julio del 2011 se eliminara la asistencia monetaria que recibe, si usted (o ustedes) es el adulto en el caso
y ya ha recibido 48 meses o mas de asistencia monetaria. Si sus nifios son elegibles, ellos recibiran asistencia
del Programa de la Red de Seguridad, conocido en inglés como “Safety Net Program”. Las exenciones en el limite
de tiempo y las dispensaciones debido a abuso doméstico todavia aplican.

Habra un nuevo limite de tiempo de CalWORKSs y recortes en la asistencia para algunos casos designados
como “nifios solamente” (child-only cases).
A partir del 1° de julio del 2011, si usted es el adulto en el hogar y:

e Ha sido declarado culpable de un delito mayor (felony) relacionado con las drogas, o si esta huyendo
porque ha sido declarado culpable de un delito mayor, o si esta evitando enjuiciamiento por el cargo de
un delito mayor;

* Es una persona no ciudadana que no tiene documentos;

e Esta sancionado por no cumplir con los requisitos del Programa para la Transicion de la Asistencia Publica
al Trabajo (Welfare to Work);

e Es una persona que ha llegado al limite de tiempo para recibir beneficios de CalWORKSs (timed-out) (y
sus ninos estan recibiendo asistencia del Programa de la Red de Seguridad); o

e Es un pariente cuidando a los nifos pero no esta recibiendo asistencia monetaria.

La asistencia monetaria de sus nifos se recortara de la siguiente manera después de cinco afnos de recibir asistencia:
* Después de recibir asistencia monetaria durante un total de 60 meses (cinco anos), la asistencia se
recortard un cinco por ciento.
* Después de recibir asistencia monetaria durante un total de 72 meses (seis anos), la asistencia se
recortara otro cinco por ciento para un total del diez por ciento; y
* Después de recibir asistencia monetaria durante un total de 84 meses (siete anos), la asistencia se
recortara otro cinco por ciento para un total del 15 por ciento.

Si usted es el adulto en el hogar y esta recibiendo Ingresos Suplementales de Seguridad/Pagos Suplementarios
del Estado (SSI/SSP), la asistencia monetaria de sus ninos no se recortara debido a esta nueva regla. Todos
los adultos en el hogar tienen que estar recibiendo SSI/SSP para estar excluidos de esta regla.

Usted recibira una notificacion de accion 30 dias antes de que se recorte la asistencia monetaria y la notificacion
le indicara cual sera su asistencia monetaria.

Nuevos cambios en el Programa de Welfare-to-Work

Si usted tiene un nifio que tiene entre 12 y 23 meses de edad, tendra una exencién para no participar en las
actividades de Welfare-to-Work. Esta exencién continuard hasta el 30 de junio del 2012 o hasta que el nifio
cumpla los dos anos de edad, lo que suceda primero. En algunos condados, es posible que esta exencion se
ofrezca a los beneficiarios con niflos de hasta 35 meses de edad. Si su condado tiene esta exencion ampliada,
se le enviara una notificacién por escrito.

Es posible que usted también esté exento si tiene dos 0 mas nifos menores de los seis anos de edad. Esta
exencion durara hasta el 30 de junio del 2012 o hasta que usted no tenga dos niflos menores de los seis afnos
de edad, lo que suceda primero.

Si califica para alguna de esas exenciones, usted estara exento de participar en las actividades de Welfare-to-
Work. Usted puede ser voluntario para participar en las actividades de Welfare-to-Work si su condado tiene
suficiente dinero para proporcionar todos los servicios de apoyo que se necesitan, como el transporte, cuidado
de nifos, ropa o herramientas para trabajo, libros, y los articulos que estén incluidos en su plan aprobado de
Welfare-to-Work.

Estas exenciones suspenden el reloj que marca el limite de tiempo de 48 meses de CalWORKSs. Si actualmente
usted esta sancionado pero ahora es elegible para una de estas exenciones, su sancion se suspendera y se le
devolvera parte de la asistencia monetaria de su familia.
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